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Language Teacher® model EAI6O0T

PARATHENIE

Urojmé me blerjen e Sistemit gjuhésoro-mésimor
numerik Anglisht<>Shqip Language Teacher® EAI600T.
Language Teacher® EAIGO0T éshté rezultati i
pérpjekjeve té bashkuara té punonjésve té Ectacos,
domethéné: gjuhétaréve, inxhinieréve dhe
programuesve, qé paraqit pérftimin e pesté té veglave
mésimore dhe elektronike té shkallés mé té larté. Tani
ju jeni pronar i aparatit mé té pérparuar gé ka gené béré
deri tani pér studime té gjuhéve té huaja. Sistemi
gjuhésoro-mésimor numerik Language Teacher®
EAI6O0T karakterizohet me vecori té tilla:

& Fondi i leksikut kryesor pérfshin mé shumé se 475,000
fjalé, né mes té ciléve jané terma té€ mjekésisé, terma
teknik, terma ligjor, terma té biznesit, ashtu edhe
zhargon dhe shprehje té pérgjithshme

¢ Gramatiké elektronike e gjuhés angleze me funksion té
hetimit sipas temés sé kérkuar

¢ Testi TOEFL
& Pérkthim i kunderté i menjéhershém

¢ Bazé e té dhénave Anglisht-Shqip 128K me numérator
té telefonave dhe orar

¢  Shkémbim i shpejté i té dhénave me PC

¢  Ndricim pérkrahés i ekranit e té tastierés pér puné né
kushte me drité té kufizuar

¢ Funksion i shtimit té fial€ve té reja pér zgjerimin e fjalorit
&  Sistem i kontrollit t€ drejtshkrimit Vector Ultima ™

¢ 200 idioma té njohura amerikane

¢  Sistem i Identifikimit ekspres té fjaléve

¢  Folje té parregullta angleze
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¢  Mé shumé se 1200 fraza té pérdorimit té gjeré
¢ Lojé fialésh

¢ Shkémbim monetar

¢ Kthim masash

¢ Kohé lokale botérore

¢ Oré

¢ Alarm

¢ Kalkulator

& Krik pér lidhje me furnizim té energjisé elektrike

Teknologji e fundit e té folurit qé éshté pérpunuar né
Language Teacher® EAIGO0T lejon ju té dégjoni
shqiptim té fjaléve e té fjalive angleze, qé shqipton njé
mésues ideal i gjuhéve.

Kénaqgeni me Language Teacher® EAI600T dhe e béni
shogérues tuaj né udhetim dhe né biznes.

Pér rezultate mé té miré dhe qé té€ keni mundési té
pérdorni té gjithé vecgorité e sofistikuara t&€ Language
Teacher® EAIGOOT plotésisht lexoni kété udhéheqgje té
pérdoruesit me kujdes dhe e kini afér pér referim té
ardhshém.

! Shénim: Language Teacher® EAI600T s’ka probleme
né funksionim me data t& mévonshme se viti 2000.

! Shénim: Meqé pérpjekjet e métejshme jané béré nga
prodhuesi pér t&€ pérmirésuar cilési dhe efektshméri té
prodhimeve Language Teacher®, disa karakteristika
ose vecori té jashtme té aparatit real, gé ju keni bleré,
mund té dallohen pak me pérshkrim té tyre té paragqitur
né kété udhéhegje.



Language Teacher® model EAI6O0T

Marréveshje té Dokumentuara

Kurdo gé emértime té celésve do té pérmenden né
tekst, ata do té shquhen népér mjeté t¢ GERMAVE TE
MADHE, p.sh. ENTER.

Kurdo gé emér i paragrafit ose informacion i paraqitur
né ekran do té pérmendet né tekst, kjo do té shquhet
népér mjeté té germave kursive, p.sh. Shkémbim
Monetar.

Shkrim me germa té zeza pérdoret pér theksim.

Simbole < » A V¥ drejtojné tek katér butone té kursorit
té vendosur né tastieré djathtas.

lkona té métejshme shénojné paragrafe me té cilét
merreni:

® drejtime hap pas hape brenda paragrafit
7 butone té kontrollit
) funksion i t& folurit

)  shénime té réndésishém.

Tastiere

Pjesé kryesore e tastierés imiton tastierén amerikane
QWERTY dhe éshté pajisur me shénime karakteristik
suplementar pér shqgipjen gé jané shkruar né butonet.

Komplete shénjash karakteristik pér anglishtien e
shqipjen, si edhe shpérndarje e shifrave, jané lidhur me
emértim té tyre té treguar né ekran djathtas sipér (kurdo
qé shtim éshté i mundshém) me ané té simboleve [g, B
ose [N pérkatésisht.
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Regjimet e redaktimit mund té jené ndérruar rresht, né
rend té paraqitur lart, me ndihmé té butonit <>. Por né
fialorin kryesor ndryshimi i kétyre simboleve béhet
automatikisht né pajtim me gjuhé gé pérdoret tani, dhe
butoni <> shfrytézohet pér ndryshim té drejtimit té
pérkthimit.

Pér hyrie t& shkronjave specifike té shqipjes C, E
shtypni SHIFT para se t& pérdorni butonet-germa
pérkates.

Njé komplet simbolesh shfaget kur shtypni Shift + A.
Shtypni » pér t& paré mé shumé simbole. Shtypni
butonin-shifér korrespondues pér shtim té€ simbolit té
zgjedhur. Edhe tastieré edhe ekran mund t& kené
ndrigim pérkrahés népér mjeté té shtypjes sé butonit =

Pérshkrim té Butoneve Drejtues

ON/OFF ON/OFF

DICT Fjalor kryesor

GRAM Gramatiké angleze dhe testi
TOEFL

DIAL Dialogét

TEL Numeérator i telefonave

TIME Kohé lokale

et Ndrigim pérkrahés i ekranit e té
tastierés

© Ndryshim i simboleve ose té
drejtimit t& pérkthimit

MENU Menu ikonash

s Té foluri

PREV / NEXT Numértim faqeve
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<> Lévizje e kursorit ose shquarje

VA Lévizje e kursorit ose kalim i vijés
népér ekran

ENTER Hyrje

ESC Anulim / Kthim né nivel té
méparshém

SHIFT+A(SYMB) Vendosje e simboleve

suplementare né ekran
SHIFT+<«(DEL) Hegje e njé shkronje ose shénimi

SHIFT+»(MARK) Shquarje e njé shénimi mbrojtur me
parullé.

SHIFT+V(EDIT)  Mundési e redaktimit t& shénimit /
Ndryshim Shtesé / Ndérrim

SHIFT+ENTER Hyrje e kontrollit t& drejtshkrimit né

(SPELLER) Fjalorin kryesor
SPC Futje e ndarjes
SHIFT+SPC Futje e vizés ndarése
Simbole dhe funksionime té llogaritjes jané mundur né
Kalkulator.
Ekran

Language Teacher® EAI600T éshté pajisur me ekran té
zbérthyer me katér vija. Si ekran ashtu edhe tastieré
mund té kené ndrigim pérkrahé&s kur shtypni butonin .

Ané e djathté e ekranit éshté pércaktuar pér sistem té
simboleve, qé ndezin pér té shénuar funksionin gé po
vepron ose éshté né dispozicion:

EDIT Shénim i tanishém mund té redaktohet
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SHIFT Butoni SHIFT ka gené shtypur

MARK Shénimi i tanishém shquhet si i mbrojtur

INS Regjimi i tanishém i redaktimit éshté
regjimi i shtesés

BATT Baterité jané shkarkuar: ti ndryshoni
shpeijt.

wi Sigurim me ané té parullés po vepron

(Sigurim  po  vepron)  Password
protection on (Unit locked)

h < Alarm po vepron

<) Blok i shquar mund té jeté Ilévizur
horizontalisht.

VA Kalim népér ekran ose numértim i
fageve éshté i mundur/ ka mundési té
hyjé mé shumé teksti.

Blok i shquar éshté [EIEIERRINEIOEY (tekst | bardhé
né sfond té zezé) té njé ikone ose njé pjese té tekstit.

Pér zgjedhjen e njé elementi grafik té paragitur né
ekran e shquani dhe shtypni ENTER.

Kursor duket edhe si nénvizim vezullues _ (Shtesé)
edhe si drejtkéndésh i ploté vezullues [} (Ndérrim) Ky
shénon pozicionin (ose né rast t& Shfesé pozicionin e
majté nga kursori) ku shénjé do té jeté shtuar ose
hequr.

Menu ikonash

Language Teacher® EAI600T pérmban interfejs grafik
té pérdoruesit me katér komplete ikonash funksionale,
gé organizojné vizualisht dhe lehtésojné hyrjen né pjesé
té shuméfishta té fjalorit.
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7  Qé té duket Menu Ikonash, shtypni MENU ose mbylini
pjesén e tanishme duke pérdorur butonin ESC.

Qé té ndérroni komplete ikonash pérdorni NEXT dhe
PREV.

Lévizni blok té shquar brenda ekranit né garkullim me
ndihmé té butoneve 4 ».

Shtypni ENTER pér hapjen e pjesés, ikona e sé cilés
éshté shquar.

Ikona t& Menut Ikonash paragiten pjesé t& métejshme
té Language Teacher® EAI600T:

@ Fjalor Kryesor

Fjalor i pérdoruesit

I
B Gramatiké angleze dhe testi TOEFL

Dialogét

Folje té parregullta
Idioma amerikane
Numérator i telefonave
Orar

Kalkulator

Kthim Masash

Shkémbim Monetar
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Lojé fjalésh
Kohé botérore
Kohé Lokale

Lidhje me PC

Menu e vendosjeve e Menut Kryesor

Furnizim me Fuqi Elektrike

Language Teacher® EAI600T éshté furnizuar me tri (3)
baterit¢ AAA. Kur baterit¢ sharkohen, simboli
paralajmérues BAT ndizet poshté né qoshe té djathté té
ekranit. Pér té parandaluar keqfunksionim té fjalorit
elektornik dhe mundési t&€ humbjes sé té dhénave té
pérdoruesit, né rast kur baterité jané shkarkuar
plotésisht, zévendésoni me shpejtési téré komplet té
baterive sapo duket simboli paralajmérues. Mos
pérzieni bateri té vjetér me ato té reja.

! Shénim: Pas blerjes sé Language Teacher® EAI600T
duhet ta higni vilarin vecues nga kapaku i baterive. Ky
shirit pérdoret pér té€ parandaluar shkarkimin e baterive
gjaté ruajtjes dhe transportimit té fjalorit.

®  Shtypni butonin ON/OFF pér fikjen e fjalorit elektronik.

® Higni mbulesén e kapakut té baterive duke e shtyré
rezen e saj poshté dhe jashté fjalorit.

® Sé pari nxirri pérjashta baterité e mesme, pastaj
higni dy bateri té tjera duke i reshqitur drejt gendrés.
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Futni tri bateri té reja, duke e vendosur bateriné e
fundit né qendér.

Shénim: Sigurohuni se baterité jané vendosur né pajtim
me shénime té polarizimit (+ -), gé ndodhen brenda
kapakut.

Vendosni mbulesén né fund té kapakut té baterive
dhe shtypni rezen e saj lehté qé té mbyllet.

Keni 2 minuta pér té hequr baterité pa rrezik té rihapjes
sé sistemit, g¢ mund té shkaktojé humbjen e té
dhénave té pérdoruesit té& rezervuara né RAM.

Mos tejkaloni limitin 2 min! As prodhuesi as tregtari
nuk jané pérgjegjés pér humbjen e té dhénave té
pérdoruesit.

Shénim: Kurré mos pérpiquni té higni baterité nga
pérkthyesi kur ai éshté furnizuar me energji. Kjo mund
té démtojé aparat réndé. Nése rastésisht béni késhtu,
edhe né disa raste té tjeré (p.sh. parullé éshté harruar),
kjio mund tju detyrojé té rihapni fjalorin me doré.
Shfrytézoni ndonjé gjé té mprehté pér té shtypur
butonin e rihapjes, qé ndodhet né panel t&€ pérparmé
mu pas butonit A. Duke rihapur sistemin, shtypni
butonin N né njoftim Inicializimi i Sistemit. Shtypni
butonin (Y/N) pér pérpjekje té ruajties sé té dhénave té
pérdoruesit dhe té konfiguracionit té sistemit té
vendosur. Por, nése RAM ka qgené démtuar, ose ju
ndizni fjalorin pér heré té paré, duhet té shtypni Y qé té
sistemi riinicializohet.

Shénim: Language Teacher® EAI600T éshté pajisur
me bateri rezerve CR 1220, qé ruhet né kapakun e
baterive special né pjesé té prapé té aparatit. Periudhé
e vlefshmérisé sé baterisé éshté 1-2 vjet.
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! Shénim: Language Teacher® EAI600T éshté pajisur
me krik pér lidhje me furnizim té energjisé elektrike. Pér
té vendosur pérshtatésin e pajtueshém AC/DC
komunikohuni me tregtarin tuaj ose me qgendrén e
shérbimit t&€ Ectacos té pérmendur né fund té kétij libri.

Shfrytézim i krikut té papérshtatshém pér lidhje me
furnizim té energjisé elektrike mund té shkaktojé
déshtim té aparatit dhe anulon garanci.

MENU KRYESORE E VENDOSJEVE

Qé té keté mundési ti pérshtatet konfiguracion i
Language Teacher® EAI600T kompletit mé té€ miré né
té cilin keni nevojé, lexoni kété paragraf pér té€ njohur
nga afér variante t&€ menusé kryesore té Vendosjeve.

Pér hyrje né menu kryesore té Vendosjeve:
® Shtypni ON/OFF qé té ndizet pérkthyesi.

® Nése ka nevojé, shtypni MENU né ekran t& Menusé
Ikonash.

® Gjeni dhe shquani ikonén Eﬁ:ﬂ

® Shtypni ENTER.

Koha lokale
Alarm i pérditshém
Format i té dhénave

L1

11



Language Teacher® model EAI6O0T

® Pér té zgjedhur njé opcion e shquani me V¥ ose A
dhe shtypni ENTER.

! Shénim: Gijithé komanda dhe njoftime duken né
anglishtjen pa kérkesé suplementare. Filloni rregullime
nga opcioni Gjuha e paraqitur pér t€ ndérruar gjuhén e
paragitur né shqipjen.

Gjuha e paragqitur

Shfrytézoni kété opcion pér té zgjedhur gjuhé, né té
cilén do té duken té gjithé menu, emértime dhe njoftime.
Anglishtja éshté zgjedhur pa kérkesé suplementare.

® Zgjidhni opcionin Gjuha e paraqitur né menu kryesore
té Vendosjeve.

Vendos gjuhén

Anglisht V

Shqip

-~
v

® Shquani opcionin e nevojshém pér té ndryshuar
vendosje dhe shtypni ENTER. Vendosje e tanishme
duket e korigjuar.

® Shtypni ESC pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve.

12
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Kohe lokale

® Sigurohuni se Kohé lokale éshté shquar né menu
kryesore t€ Vendosjeve dhe shtypni ENTER pér té
hapur ekranin Vé kohén lokale.

Vé kohén lokale

VV/MM/DD=2000/01/01 »
10:00 v

® Saktésoni datén dhe kohén e tanishme.

7 Lévizni kursor me ndihmé t& butoneve-shigjeta.
Ndryshoni madhési né fushé té zgjedhur duke shtypur
buton-shifér né tastieré. Né format 12-orésh caktoni A
pér AM, P pér PM.

® Shtypni ENTER qé té paraqitet ekrani Vé kohén
lokale.

Vé kohén lokale

Vé shkronjén e paré
pér vend ose gytet >
Qytet: Vend:

® Zgjidhni fushén QYTET ose VEND duke shfrytézuar
butone «» dhe shtypni njé shkronjé. Né ekran do té
duken emra té qytetit e té vendit qé jané té paré né
listé alfabetike né kategori té zgjedhur. Né ekran do té
duket edhe dallim nga koha e Grinvigit.

® Shénim: Nése shtypni ENTER pa saktésim té
germés, né ekran do té tregohet qytet i zgjedhur né
vazhdim (Tirané, Shqipéri pa kérkesé suplementare).

® Pér shembull, shtypni M né fushé Qytet.
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MACAO
MACAO

+08:00 s

7 Pérdorni butonet ¥ A pér té futur né listé té gjithé
gytete né rend alfabetik ose shfrytézoni NEXT/PREV
pér té lévizur népér vende (dhe qytete né ¢do vend). Né
¢do moment ju mund té shtypni njé buton-germé, qé
shkurton kohén e hetimit té qytetit gé éshté i pari né
listén me kété shkronjé sipas rendit alfabetik.

® Shtypni ENTER pér té pérparuar ndaj ekranit tjetér.

Ora qé flet:
Ndez
v

! Shénim: Ju mund ta pérdorni Language Teacher® tuaj
si oré qé flet (pa kérkesé suplementare). Kur do té
hapni ekranin Kohé Lokale, do té dégjoni njoftim pér
kohé té tanishme.

® Pér té anuluar ose ridégjuar njoftim, pérdorni butonin
v.

® Shtypni ENTER pér té ruajtur ndryshimet dhe pér té
kthyer né menu kryesore té Vendosjeve.

Alarm i péerditshém

® Zgjidhni opcionin Alarm | pérditshém né menu
kryesore té Vendosjeve.

14
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Vé alarm té pérdit.

07:30

Saktésoni kohé té Alarmit té pérditshém.

Lévizni kursorin me ndihmé té butoneve <«».
Ndryshoni madhésiné né fushé té zgjedhur duke
shtypur butonin- shifér né tastieré. Né format 12-orésh
caktoni A pér AM, P pér PM.

Shtypni ENTER pér té pérparuar ndaj ekranit té
métejshém.

Alarm i pérditshém:
Fik

O VA

Pér ndezje ose fikie t& Alarmit t€ pérditshém (té
vendosur pa kérkesé suplementare), shfrytézoni njé
buton-shigjeté.

Shtypni ENTER pér té ruajtur ndryshimet dhe pér té
kthyer né menu kryesore té Vendosjeve. Nése Alarm i
Pérditshém éshté ndezur, shénjé-zile ¥ do t& ndizet
né ané té djathté té ekarnit. Né kohé té caktuar do té
dégjoni tingéllim té alarmit gé do té vazhdojé 30
sekonda ose mé pak, deri até ¢ast kur ju do té shtypni
ndonjé buton.

15
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Format i te dhénave

® Zgjidhni opcionin Format i té€ dhénave né menu
kryesore té Vendosjeve.

12-0Orésh

24-Orésh \
DD/MM/VV

MM/DD/VV \ s

® Pér ndryshimin e vendosjes shquani opcionin e
nevojshém dhe shtypni ENTER. Vendosje e tanishme
do té duket i shquar (formati 24-orésh MM/DD/VV
éshté vendosur pa kérkesé suplementare).

® Shtypni ESC pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve.

Kontroll i kujtesés

® Zgjidhni opcionin Kontroll u kujtesés né menu
kryesore té€ Vendosjeve pér té paré gjendjen e
tanishme té€ memories té disponueshme.

Ka kujtesé:

82%

® Shtypni ENTER pér kthyer né menu kryesore té
Vendosjeve.

16
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Shuarje e té dhénave

® Zgjidhni opcionin Shuarje e té dhénave né menu
kryesore té Vendosjeve.

Shuarje e té dhénave
Orar
Shénime té shénuara 4

® Pér té hequr té gjithé shénime né njé pjesé té orarit
zgjidhni opcionin Telefonat, Orar ose Fjalor i
Pérdoruesit dhe vértetoni njoftim gé ka né ekran.

® Pér té hequr té gjithé shénime té shénuar si té
mbrojtur zgjidhni opcionin Shénime té shénuar dhe
vértetoni njoftim qé ka né ekran.

! Shénim: Opcioni Shénime té shénuar lejon té clirohet
memorie nga shénime té paarritshém nése harroni
parullén tuaj.

® Shtypni ESC pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve.

Nivelim kontrasti

® Zgjidhni opcionin Nivelim kontrasti né menu kryesore
té Vendosjeve.

Nivel kontrasti

| errét | forté

< I - --- >

17
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® Pérdorni butonet <«» pér rregullimin e nivelit té
kontrastit.

® Shtypni ENTER pér ruajtie t€ ndryshimeve dhe pér
kthim né menu kryesore té Vendosjeve.

Ton i te folurit

® Zgjidhni opcionin Ton i té€ folurit né menu kryesore té
Vendosjeve.

Ton i té folurit

| ulét | lart
& p=o=oss >
® Pérdorni butonet <«» pér ta rregulluar tonin e té
folurit.

) Shtypni 3z pér té kontrolluar ndryshimet né shqiptim.

® Shtypni ENTER pér ruajtje t& ndryshimeve dhe pér
kthim né menu kryesore té Vendosjeve.

Shpejtési e té folurit

® Zgjidhni opcionin Shpejtési e té folurit né menu
kryesore té Vendosjeve.

18
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)

Shpejt. e té folurit

Ngadalé Shpejt
=l o= >

Pérdorni butonet €« » pér té rregulluar shpejtésiné e
té folurit.

Shtypni 1= pér té kontrolluar ndryshimet né shqiptim.

® Shtypni ENTER pér ruajtje t€ ndryshimeve dhe pér
kthim né menu kryesore té Vendosjeve.
Sigurim

Me ndihmé té kétij opcioni ju mund té& vendosni,
ndryshoni dhe higni parullén gé pérdoret pér té mbrojtur
shénime tuaj né pjesét Telefonat dhe Orar. Ashtu ky
opcion jep mundési té vini né funksionim ose té anuloni
sigurim me parullé.

Shénim: Gjithmoné e kujtoni parullén tuaj. Nése ju
harroni parullén, shénime té shénuar si t& mbrojtur
béhen té paarritshém. Né kété rast duhet ose té rihapni
fjalorin (shihni Furnizim me energji elektrike) &€ mund té
shkaktojé¢ humbjen e té dhénave té ruajtura nga
pérdoruesi, ose té higni parullén nga sistemi gé ¢liron
memorien dhe éshté mbushur me shénime té shénuar
(opcioni Shénime té shénuar né menu Hegje e té
Dhénave jané pérshkruar meé sipér).
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Vendosje e Parullés

® Zgjidhni opcionin Sigurim né menu kryesore té
Vendosjeve.

® Nése asnjé parullé s’éshté vendosur duket njoftim pér
té hyré parullén:

Vé parullén:

[_ ]

® Caktoni parullén tuaj. Gjatési e parullés s’'mund té jeté
mé shumé se 7 germa, vetém germa angleze.

® Shtypni ENTER. Duket njoftim pohues.

Parullé
[TE NDEZE ]
éshté vendosur miré

® Shtypni ENTER pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve.

Té Ndezé Sigurim

® Zgjidhni opcionin Sigurim né menu kryesore té
Vendosjeve.

® Nése parullé éshté vendosur, por nuk éshté aktivuar,
duket menu vijuese:
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1 Té ndezé sigurimin
2 Té heqé parullé

Pér té vendosur sigurim me parullé té shénimeve té
shquar dhe pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve shtypni butonin 1. Do té duket njoftim
pohues dhe do té ndizet simboli-treques = djathtas
g€ déshmon se sigurim po vepron.

Shénim: Referohuni pjeséve Telefonat dhe Orar pér té
njohur si duhet t& shénoni shénime pér sigurim té
dhénave tuaja private.

Té Fiké Sigurim

® Zgjidhni opcionin Sigurim né& menu kryesore té

Vendosjeve.

Nése sigurim me parullé po vepron tani do té& duket
njoftim propozues té vini parullé pér fikje té sigurimit:

v

Té fiké sigurimin
[_ ]

Shtypni ENTER pér shuarjen e sigurimit me parullé
dhe pér kthimin né menu kryesore té Vendosjeve. Do
té tregohet njoftim pohues dhe simboli do té zhduket.

Shénim: Nése béni gabim duke shtypur parullén tuaj,
do té duket njoftim Parullé jo e sakté. Sigurim me
parullé nuk do té shuhet.
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Hegje e Parullés

® Nése sigurim me parullé po vepron ta higni ashtu si
thuhet mé sipér.

® Zgjidhni opcionin Sigurim né& menu kryesore té
Vendosjeve.

1 Té ndezé sigurimin
2 Té heqé parullé

® Pér té hequr parullén, shtypni butonin 2 dhe caktoni
parullén tuaj né njoftim:

Vé parullén:

[ ]

® Shtypni ENTER pér hegjen e parullés dhe pér té
kthyer né menu kryesore té Vendosjeve. Do té
tregohet njoftim pohues.

! Shénim: Nése ju béni gabim duke shtypur parullén tuaj,
do té duket njoftim Parullé jo e sakté. Parullé nuk do té
jeté hequr.

Celés toni

Kur Celés toni éshté ndezur (pa kérkesé suplementare),
ju dégjoni njé bip té& shkurtér ¢do heré kur shtypni njé
buton né tastieré
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® Zgjidhni opcionin Celés toni né menu kryesore té
Vendosjeve.

Celés toni

Fik
Ndez N s

® Pér té ndryshuar vendosjen, shquani opcionin e
nevojshém dhe shtypni ENTER. Vendosja e tanishme
do té duket e korigjuar.

® Shtypni ESC pér kthim né menu kryesore té
Vendosjeve.

Vé kohé Fikjeje
Ky opcion lejon té ndryshoni kohén deri né fikje
automatike gjersa asnjé buton nuk ka gené shtypur.

® Zgjidhni opcionin V& kohé fikjeje né menu kryesore té
Vendosjeve.

Koha e fikjes

3 min =

® Pérdorni butonet ¥ A pér té rregulluar orén fikjeje né
kufij nga 3 deri 12 minuta me shtim 3 minuta.

® Shtypni ENTER pér ruajtien e ndryshimeve dhe
kthimin né menu kryesore té Vendosjeve.
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FJALOR

Sistemi  mésimoro-gjuhésor  numérik  Language
Teacher® EAI6GO0T e pérmban fjalorin Anglisht<>Shqip
numerik mé té pérparuar gé mund ta gjejé né treg. Pér
té pérdorur plotésisht mundésité e fjalorit lexoni me
kjudesé kété paragraf té& udhéheqjes sé pérdoruesit.

Funklsion i Pérgjithshém i Fjalorit

®  Shtypni butonin ON/OFF pér té ndezur fajlorin.

® Shtypni butonin DICT ose zgjidhni @ né Menu
lkonash pér hyrje té pjesés Fjalor. Né ekran do té
duket emértim té fjalorit, gé ju keni pérdorur herén e
fundit.

! Shénim: Fjalor Anglisht-Shqgip vendoset pa kérkesé
suplementare pas inicializimit té sistemit.

Anglisht=>Shqip

® Zgjidhni drejtim té& pérkthimit duke shtypur butonin <.
! Shénim: Drejtim i pérkthimit tregohet me njé shigjeté né
emértim té fjalorit.

Né ekran té Fjalorit nén emértim té fjalorit qé éshté né
vazhdim do té shihni kursor ku do té duket shkronjé e
paré té cilén do ta shtypni.
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® Shtypni njé fjalé gqé doni té pérktheni duke pérdorur
tastieré.

7 Shfrytézoni butonet €» qé té lévizni kursorin né vijé
redaktimi. Pérdorni SHIFT + <« pér hegjen e shkronjés
sé fundit. Pérdorni SHIFT + V¥ pér ndérrimin e regjimit
té redaktimit Ndérrim dhe Shtesé. Shtypni SPC pér
ndarje, SHIFT + SPC pér vizé ndarése.

Njé komplet suplementar té simboleve duket kur shtypni
SHIFT + A. Shtypni » pér té paré mé shumé simbole.
Shtypni  butonin-shifér korrespondues pér futje té
simbolit t€& zgjuar.

® Pér shembull, shtypni catch né fijalor Anglisht-Shqip.

Anglisht=>Shqip &
CATCH_

CATCH

® Shtypni ENTER pér rikthim té fjalés. Do té shihni
pérkthime té fjalés catch.

CATCH

[N]

KAPJE, GJAH, GREMC,
SASI E ZENE, KLECKE v

Simboli ¥ djathtas njofton se ka mé shumé pérkthime.

® Pérdorni ¥ qé té lévizni népér ekran pérkthime té
tjeré. Shtypni A pér kthim prapa.

7 Pér levizje tek fjala t&¢ métejshme ose té méparshme
pérdorni NEXT ose PREV.
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! Shénim: Pérkthime jané renditur sipas alfabetit té
emértimeve té tyre gramatikor, qé duken né kllapa
katrore dhe kané kuptim vijues:

A mbiemér
ABBR shkurtim
ADV ndajfolje
CONJ lidhéz

ART nyjé

AUX folje ndihmése
ID idiomé
INTRJ pasthirrmé
N emér

NUM numéror
PART pjeséz

PHR frazé

PREF parashtesé
PREP parafjalé
PRON péremér
SUFF prapashtesé
\Y folje

7  Pér kthim tek ekrani i futjes pérdorni ESC. Pér pérkthim
té fjalés tjetér né té njéjtén fjalor kur né ekran paragitet
njé fjalé filloni t& shtypni dhe ekran i futjés do té shfaget
automatikisht.

Identifikimi Ekspres i Fjaléve

Language Teacher® EAI600T éshté pajisur me sistem
té Identifikimit ekspres t€ fjaléve. Kur shtypni fjalé gé
doni té pérktheni, né vijé té poshtme té ekranit duket
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fiala mé e ngjashme, sipas drejtshkrimit, me até pjesé
sé fjalés gé keni shtypur. Nése shihni fjalé té€ nevojshme
pérpara mbarimit té shtypjes, shtypni ENTER pér
paragitje té pérkthimit té saj.

® Filloni té shtypni fjalén, pér shembull, daughter, né
fialor Anglisht-Shqip. Kur do té arrini shkronjés G,
poshté do té duket fjala e ploté.

Anglisht=>Shqip &
DAUG _

DAUGHTER

® Shtypni ENTER pér rikthim té fjalés.

! Shénim: Pérdorim i duhur i kétij funksioni lejon té
shpejtoni punén tuaj kur pérktheni tekste té gjaté.

Pérkthim i Kundért i Menjéhershém

Language Teacher® EAI600T éshté pércaktuar té
sigurojé Pérkthimin e Kundért t& Menjéhershém pér té
gjithé fjala té Fjalorit kryesor.

® Ekspozoni pérkthime té njé fjale, p.sh. catch né fjalor
Anglisht-Shqip.

CATCH

[N]

KAPJE, GJAH, GREMC, >
SAS| E ZENE, KLECKE

®  Shtypni butonin » pér té shquar pérkthime rresht.
I
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CATCH
[N] <
Y3 GJAH, GREMC, >
SASI| E ZENE, KLECKE

® Shtypni ENTER pér té béré njé pérkthim té kundért té
menjéhershém té fjalés sé shquar.

KAPJE

[N]

CATCH, GRASP,

SEIZING, CLUTCH, v

® Pér kthim tek fjala e méparshme shtypni ESC.

Kontroll i Drejtshkrimit Vektor Ultima™

Kontroll i drejtshkrimit Vektor Ultima™ éshté njé nga
vegla mé té pérparuara né treg. Ai mund té jeté shumé i
dobishém kur ju jeni i pasigurt né drejtshkrim té sakté té
fialés.

® Shtypni, pér shembull, mountain ashtu si e dégjoni né
fialor Anglisht-Shqip.
Anglisht=>Shqip
MAUNTIN _

MAURITANIA

® Pér funksionim té& kontrollit t& drejtshkrimit shtypni
SHIFT+ENTER. Do té shfaqget listé e varianteve.
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MAINTAIN

MARTIN
MAUDLIN
MOUNTAIN v

® Pérdorni butonin ¥ gé té kalojé poshté deri shquhet
MOUNTAIN dhe shtypni ENTER pér rikthim té fjalés.

MOUNTAIN

[A]

MALOR, MALI; >
[N]

! Shénim: Nése Kontroll i drejtshkrimit nuk mund tju japé
asnjé variant, do té duket njoftim S’ka variante! [NEXT] -
pér hetim fjale mé té ngjashme. Shtypni NEXT pér
hetim té ciftit (fjalé — pérkthim i saj) mé té ngjashém ose
ESC pér kthim tek ekrani i futjes.

Shqiptim i Fjaléve e té Fjalive

Mundési e pakufizuar e té folurit t& ghithé fjaléve dhe
fialive angleze qé bazohet né teknologji T-T-S (text-to-
speech) éshté njé nga vecorité mé té€ ngacmuese té
Language Teacher® EAI6GO0T.

® Ekspozoni pérkthim té njé fjale angleze, p. sh. catch.

CATCH

[N]

KAPJE, GJAH, GREMGC, >
SASI E ZENE, KLECKE

) Shtypni <I: pér té dégjuar shqiptimin e fjalés kryesor
angleze.
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! Shénim: T-T-S mund té prodhojé shqiptim té ¢do teksti
anglez té pakufizuar me fjalét e fjalorit. Shtypni njé fjalé
ose njé frazé né ekran té futjes té fjalorit Anglisht-
>Shqip dhe shtypni <1z pér té dégjuar shqiptim té tekstit.

Né menu kryesore té Vendosjeve ju mund té regulloni
tonin dhe shpejtésiné e té folurit duke modeluar stilin e
té folurit tuaj.

! Shénim: Language Teacher® EAI600T éshté pajisur

me kontroll té volumit, qé éshté vendosur né ané té
maijté té kutisé sé fjalorit.

FJALOR | PERDORUESIT

Language Teacher® EAI600T lejon té krijoni fjalorin tuaj
e vet, gé lidhet automatikisht me Fjalor kryesor té
pérkthyesit.

Krijim i Shénimit

® Zgjidhni Eﬁ né Menu lkonash. Né ekran shfaqet
zgjidhje e Fjalorit t& Pérdoruesit.

Fjalor pérdoruesi

Shqip

-~
v

® Zgjidhni njé opcion, pér shembull, Fjalor té
Pérdoruesit Shqip dhe krijoni njé fjalé kryesore shqipe
g€ doni té shtoni né fjalorin tuaj.
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Fjala shqipe:
PIKELLUAR (1)

7 Pérdorni butonet-shigjeta pér I|évizje té Kkursorit,
SHIFT+<« pér hegje e shkronjés gé éshté majtas
(Shtesé€) ose lart (Ndérrim) kursorit. Shtypni SPC pér
ndarje, SHIFT+SPC pér vizé ndarése. Shfrytézoni
SHIFT+ V¥ pér ndérrim té regjimit té redaktimit Ndérrim
ose Shtesé.

® Shtypni ENTER pér hapjen e fages sé métejshme
Pérkthim.

® Nése ka nevojé zgjidhni njé regjim té futies me
ndihmé té butonit <> dhe futni pércaktim tuaj té fjalés
kryesore, pér shembull:

Pérkthim:
GRIEF-STRIKEN

7 Ju mund té& pérdorni simbole té disponueshme
suplementare duke shtypur SHIFT+A (» pér mé
shumé).

® Pér ruajtie t€ shénimit shtypni ENTER. Do té hapet
model té shénimit té ri.

® Pér ikje pa ruajtie pérdorni ESC né ményré té
pérseéritur.
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Shénime Drejtues

® Zgijidhni EE né Menu lkonash dhe hapni njé nga
Fjalorét e pérdoruesit. Do té duket model i shénimit té
ri.

® Pérdorni NEXT ose PREV pér té paré shénime
ekzistues.

PIKELLUAR (i)
GRIEF-STRIKEN

® Pér redaktim té& shénimit shtypni SHIFT+V dhe
ndjekni instruksioneve té paraqitur né Krijim té
shénimit.

® Pér hegjen e shénimit shtypni SHIFT+ <« dhe pohoni
njoftim té treguar né ekran.

) Shtypni SHIFT + <= pér té€ dégjuar shqiptimin e
pérkthimit.

® Pér hapje té€ njé shénimi ekzistues té Fjalorit té
Pérdoruesit shtypni téré fjalé kryesore t€ shénimit tuaj

né ekran futjeje té€ Fjalorit kryesor korrespondues dhe
shtypni ENTER.

GRAMATIKE

Language Teacher® Ea600T pérmban njé ndihmé té
gjeré gramatikore té programuar né aparat elektronik.
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Sy

|
Shtypni butonin GRAM ose zgjidhni Hﬂm né Menu
Ikonash pér hapje t€ menusé Gramatiké.

1. Hetim sipas
numérit té ndarjes
2. Hetim me radhé

Shtypni 1 pér hetim té temés sipas numérit té ndarjes.

Shénim: Pér hetim sipas numérit t& ndarjes nga teksti i
bashkémbyllur shtypni S pér futjen e njoftimit.

Saktésoni numrin e temés né format X.X (pérdorni
butonin “.,” pér hyrje té presjes dhjetore) dhe shtypni
ENTER.

Shtypni 2 nése doni t& pérdorni menu me shumé
nivele pér kéqyrje té temave.

Shtypni shkronjé korresponduese pér té€ zgjedhur njé
opcion té menusé . Shtypni ESC pér kthim né nivel té
méparshém. Pérdorni ¥ A qé té kalojé népér ekran
teksti i ¢cdo teme.

TESTI TOEFL

Language Teacher® EAI600T pérmban udhéheqgje
praktike t€ pérgatitjes pér Test of English as a Foreign
Language (Test i Gjuhés Angleze si njé Gjuhé e Huaj)
(TOEFL), qé éshté i domosdoshém pér folésit e
anglishtjes jo amétare si pjesé té procedures sé
pranimit né kolegj amerikan. Ky paragraf u jep juve
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mundési unike té praktikoni version t& kompjuterizuar
ashtu si ai do t'u jeté paraqitur juve né provim real.

oy

|
® Zgjidhni HM' né Menu lkonash dhe pastaj zgjidhni
TOEFL pér hapje t¢ menusé TOEFL.

Udhéhegqje

Shembujt e testave
Shembujt e detyrave

-~
v

® Shquani zgjedhjen tuaj dhe shtypni ENTER.

Udhéhegje

Udhéhegje ju siguron me informacion té pérgjithshém
pér kérkesa, strukturé dhe zgjatje té testit TOEFL.
Teksti i Udhéheqjes éshté né gjuhén angleze dhe
shqipe. Kéto opcione mund té jené zgjuar nga nénmenu
i Udhéhegjes.

® Zgjidhni Udhéhegje né menu Testi TOEFL.

Gjuha e paragqitur

Shqip 4

® Zgjidhni gjuhén né té cilén ju doni té lexoni
Udhéhegjen.

® | exoni Udhéhegjen, duke hyré né paragraf té& saj me
ndihmé té& shtypjes sé butoneve-germave.
korresponduese. Kur do té njiheni me themelet e
TOEFLIit shkoni pérpara né Udhéhegje, duhet té
ndjeni vehten té pérgatitur pér t'u pérgjigjur pyetjeve.
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Pér lehtési shembuj té pyetjeve jané ndaré né dy
pjesé té paraqitur me ané té opcioneve Shembujt e
testave dhe Shembujt e detyrave.

Shembujt e Testave dhe Shembuijt e
Detyrave

Shquani vijé Shembujt e Testave né menu Testi TOEFL dhe
shtypni ENTER pér hapje té nénmenusé Shembujt e
Testave.

Test 1
Test 2
Test 3
Test 4 =

Kétu ka katér testa té ploté pér zgjedhje tuaj. Cdo test
pérmban Zgjedhje t&€ Shuméfishté té pyetjeve té lidhur
me tri pjesé té testit TOEFL né rend té tillé: Kuptim nga
Veshi, Strukturé dhe Struktura e shprehurit té& shkruar,
Fondi i Leksikut dhe Kuptim né Lexim.

® Zgjidhni Shembujt e Detyrave né menu TOEFL pér
hapje té nénmenusé Shembujt e Detyrave.

Kuptim nga veshi

Strukturé & Gramatike
Kuptim né lexim

-~
v

Opcioni Shembujt e detyrave lejon té praktikoni ¢do nga
tri pjesé té testit TOEFL vegmas. Pyetje té njéjta nga
katér shembujve té testave jané rirenditur né varési me
¢'pjesé té testit ata lidhen. M& tej pjesé jané té
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nénndara né dy ose tri nénpjesé qé pérfshijné pyetjet e
tipit té njéjté. Pér shembull, nénpjesé té pjesés
Strukturé & Gramatiké jané:

Té mbarojé fjali

Té gjejé gabim

-~
v

Pa marré parasysh ¢’praktiké ju keni zgjedhur, ¢do
shembull i pyetjes éshté strukturuar si pasues

Teksti i pyetjes (nuk paragitet né ekran né pjesén
Kuptimi nga veshi), pér shembull:

1. Among the
astronomers of
ancient Greece, two
theories

-~
v

Ka variante té pérgjigjes t€ shénuar me germa A, B, C,
D; pér shembull:

developing
in development
developed
which they

o0 W >

a4

Zgjedhje e Pérgjegjes dhe Tregim i Rezultatit

Kur ju keni zgjedhur pérgjegje té sakté sipas mendimit
tuaj shtypni butonin-germé korrespondues pér ruajtjen e
pérgjegjes dhe shkoni tek njé pyetje tjetér. Pas pyetjes
sé fundit né test ose né pjesé té detyrés ose kur ju keni
vendosur t€ mbaroni praktikén dhe shtypni ESC, né
ekran tregohet informacion pérmbledhés vijues:
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Né pérgjithési: 100
Jané treguar: 57
Jané pérgjigjur: 22
Rezultat: 90

Vija e paré zbulon sasiné e ploté té pyetjeve né njé test
ose né njé pjesé té Shembujt e Detyrave. Vijat e dyté
dhe e treté tregojné, pérkatésisht, sa pyetje ishin
treguar dhe pérgjigjur drejt gjaté seancés sé€ mbaruar.
Vija e katért tregon rezultatin tuaj, qé llogaritet sipas
formulés sé vérteté.

DIALOGET

Mé shumé se njé mijé frazash té pérgjithshme dhe té
pérdorshme amerikane té pérkthyera né shqipjen jané
ruajtur né kujtesén e Language Teacher® EAI600T. Pér
lehtési té referimit frazat jané sistemuar pas temave té
dialogéve bisedor qé jané paraqitur poshté:

1. Biseda e pérditshme 7. Mjete komunikimi
2. Né udhétim 8. Né banké

3. Né hotel 9. Transporti

4. Né restorant 10. Shéndet

5. Blerje 11. Kozmetika

6. Udhétim turistik 12. Thérritja e policisé

Cdo temé pérmban disa episode.

® Shtypni butonin DIAL ose zgjidhni %&® né Menu
Ikonash pér hapje té pjesés Dialogét. Emértim i temés
sé paré do té duket né ekran.
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1.Everyday
conversation.
Biseda e pérditshme.

® Zgjidhni njé temé& pastaj njé episod.

[ Duke pérdorur ¥ A shfletoni emértime té temave dhe
ata té episodeve, shtypni ENTER pér té& hapur
emértimin paraqitur né ekran. Pérdorni NEXT / PREV
pér lévizje midis fjaléve dhe V¥ A qé té zhvendosni
népér ekran fjalét t& vecanta, ESC pér té kthyer né nivel
té méparshém.

)  Shtypni butonin <Iz pér t& dégjuar shqiptim té frazés
angleze.

FOLJE TE PARREGULLTA

Format e foljeve té parregullta mé té pérdorshme mund
té shikoni né Language Teacher® EAIG00T né drejtori
Folje té Parregullta. Folje né ¢do pjesé jané renditur
sipas alfabetit.

® Zgjidhni %= né Menu lkonash pér hapje t& menusé
Folje té€ Parregullta.

Shkronja e paré: _

®  Shtypni shkronjén e paré e foljes.
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7

Pérdorni NEXT / PREV pér lévizje midis fjaléve, ¥ A qé
té zhvendosé népér ekran fjalét e vecanta, ESC pér té
kthyer né ekran té futjes sé shkronjés.

Shtypni butonin <1z pér té dégjuar shqiptimin e formave
té foljeve té parregullta né anglishtjen.

Mé shumé se 200 idioma té njohura amerikane dhe
pérkthime té tyre, ashtu edhe shprehje me té njéjtén
vleré, jané regjistruar né fjalorin pas rendit alfabetik né
pjesén Ildioma.

® Zgjidhni né Menu lkonash pér té hapur pjesén
Idioma.

Shkronja e paré: _

® Shtypni shkronjén e paré nga e cila fillon idiomé.

Perdorni NEXT / PREV pér lévizje midis fjaléve, ¥ A gé
té zhvendosé népér ekran fjalét e veganta, ESC pér té
kthyer né ekran té futjes sé shkronjés.

Shtypni butonin <7z pér té dégjuar shqgiptim té njé idiome
angleze.
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TELEFONAT

Ju mund té regjistroni emra, telefona dhe adresa
brenda pjesés Telefonat né gjuhat angleze dhe shqipe.
Ju mund té shikoni, redaktoni, higni, futni dhe dégjoni
shqiptim té pérmbajtjes sé shénimeve.

Krijim i Shénimit
® Zgjidhni né Menu Ikonash pér t& hapur shénimin
e paré té pjesés Telefonat né regjim té kéqyrjes.

® Shtypni ENTER pér t& hapur modelin e shénimit té ri.

Emér:
MR. SMITHS _

® Mbushni fagen e paré Emér, duke ndryshuar gjuhén e
regjimit té futjes me ndihmé té butonit <>, nése ka
nevojé.

7 Pérdorni butonet-shigjeta pér I|évizje té Kkursorit,
SHIFT+ <« pér hegje té shkronjés sé majté nga kursori

(Shtesé) ose mbi kursorin (Ndérrim). Shtypni SPC pér
ndarje, SHIFT + SPC pér vizé ndarése.

Pérdorni SHIFT+V pér ndérrim té regjimeve té
redaktimit Ndérrim dhe Shtesé.

Ju mund té shfrytézoni simbole suplementare duke
shtypur SHIFT+ A (» pér mé shumé).

® Shtypni ENTER dhe mbushni fagen e dyté Telefon.
Regjim i futjes sé shifrave ndizet automatikisht.
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Shtypni ENTER dhe mbushni Adresé, duke ndryshuar
regjim té futjes nése ka nevojé.

Pér shquarje (ose hegje té& shquarjes) té njé shénimi
mbrojtur me parullé shtypni press SHIFT+». Do té
ndizet (ose do té shuhet, pérkatésisht) emértim MARK
né té djathtas.

Pér ruajtje t& shénimit shtypni ENTER. Do té hapet
model i shénimit té ri.

Pér mbyllje t&é shénimit pa ruajtje pérdorni ESC né
ményré té pérséritur.

Shénime Drejtues

)

Zgjidhni né Menu lkonash pér hapjen e shénimit
té paré né drejtori Telefonat né regjim té kéqyrjes.

Pérdorni NEXT ose PREV pér kéqyrjen e shénimeve
té tjeré ekzistues.

Shénim: Nése sigurim me parullé (shihni Sigurim) po
vepron, shénime té shénuar nuk do té€ duken né listé
shénimeve. Pér té shikuar kéta shénime fikni sigurim
me parullé ashtu si éshté pérshkruar né paragraf Menu
kryesore e vendosjeve.

Pér redaktim té njé shénimi shtypni SHIFT+V dhe i
ndjekni instruksioneve qé pérmban paragraf Krijim i
shénimit.

Pér hegje té shénimit shtypni SHIFT+ <« dhe pohoni
njoftim gé do té duket né ekran.

Pér té dégjuar pérmbaijtje e shéniméve shtypni <iz.
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ORAR

Ju mund té planifikoni miré kohén tuaj duke pérdorur
pjesén Orar t& Language Teacher® EAI600T. Ju mund
té futni shénime né gjuhén angleze dhe shqipe, té
redaktoni, hetoni, higni dhe dégjoni pérmbajtje té
shénimeve.

Krijim i Shénimit

e Zgjidhni “& né Menu lkonash pér hapje t& shénimit

té paré té Orarit né regjim té kéqyrjes.

® Shtypni ENTER pér té hapur modelin € shénimit té ri.
Né ekran do té duket data e tanishme.

Dateé:

MM/DD/VV=01/01/2000

! Shénim: Daté dhe kohé né format té datés mund té
jené rregulluar né menu kryesore té Vendosjeve.

® Nése ka nevojé shtypni njé daté tjetér me ndihmé té
butoneve-shifra duke pérdorur <« P pér [évizje té
kursorit dhe shtypni ENTER pér té kaluar né fagen

Kohé.

® Saktésoni kohé té fillimit e t&€ mbarimit té€ ngjarjes sé
regjistruar né orar duke pérdorur «» pér lévizje té
kursorit. Né formatin 12-orésh shtypni A pér AM, P
pér PM.
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Kohé:

11:30AM-01:00PM 4

Nése doni té vendosni alarm qé do tju kujtojé pér
takim né kohé té regjistruar né orar, shtypni SHIFT +
Z. Né ekran do té duket Ikona e zilisé.

Shtypni ENTER dhe shkruani né Orar shénime, duke
ndryshuar regjim té futjes me ndihmé té butonit <,
nése ka nevojé.

Pérdorni butonet-shigjeta pér Ilévizje té kursorit,
SHIFT+ « pér hegje té shkronjés sé majté nga kursori
(Shtesé) ose mbi kursorit (Ndérrim). Shtypni SPC pér
ndarje dhe SHIFT+ SPC pér vizé ndarése. Pérdorni
SHIFT+ V¥ pér ndérrim té regjimeve té redaktimit Ndérrim
ose Shtesé.

Ju mund té pérdorni simbole suplementare duke shtypur
SHIFT+A (» pér mé shumé).

Pér shquarje (ose hegje té€ shquarjes) té shénimit
mbrojtur me parullé shtypni SHIFT+». Do té ndizet
(ose do té shuhet pérkatésisht) emértimé MARK
djathtas.

Pér ruajtje té€ shénimit shtypni ENTER.

Pér mbyllije t& shénimit pa ruajtie pérdorni ESC né
ményré té pérséritur.
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Shénime Drejtues

® Zgijidhni né Menu ikonash pér hapje té shénimit

té paré té Orarit né regjim té kéqyrjes.

Pérdorni NEXT ose PREV pér té shikuar shénime
ekzistues té tjeré.

! Shénim: Nése sigurim me parullé po vepron (shihni
Sigurim) shénime té shénuar nuk do té shfagen né listé
shénimesh. Pér té shikuar kéta shénime fikni sigurim
me parullé si éshté pérshkruar né Menu kryesore té
Vendosjeve.

® Pér redaktim té shénimit shtypni SHIFT+V dhe i
ndjekni instruksionit né Krijim té Shénimit.

® Pér hegje té€ shénimit shtypni SHIFT+<« dhe pohoni
njoftim qé do té duket né ekran.

) Pér té dégjuar pérmbaijtje t& shénimeve shtypni <Iz.

KALKULATOR

Kalkulator éshté njé nga vecorité e Language Teacher®
EAI6O00T té parashikuar pér komfortin tuaj.

® Zgjidhni
Kalkulatorit.

né Menu Ikonash pér hapje té

Kalkulator

M=[ 0.]
0
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Formati numerik gé pérfshin edhe simbole aritmetik dhe
veprime me kujtesé fillon té funksionojé automatikisht
(s’ka nevojé té shtypni SHIFT). Regjistér i kujtesés
éshté paraqitur né ekran pér lehtési té pérdorimit.

® Pérdorni kété funksion ashtu sikur t€ pérdorni njé
kalkulator té thjeshté.

! Shénim: Nése memorie éshté ploté e pérploté ose ka
njé gabim (p.sh. si rezultat i pjesétimit me zero) né
ekran do té duket E. Shtypni SHIFT+C/CE pér té
pastruar ekranin.

KTHIM MASASH

Me ndihmé té Language Teacher® EAI600T ju shumé
lehté mund té ktheni masa nga sistemi amerikan né
sitem té pérdorur gjerésisht né Evropé dhe anasjelltas.

Kéto masa dhe njési matjeje jané té€ pérdorshme pér
kthim té menjéhershém:

Gjatési: santimetér, meter, kilometer, ing, fut, jard, milje

Sipérfaqe: santimetér katror, meter kator, ing¢ katror, fut
katror, jard katror

Véllim: litér, pinté, gallon
Peshé: gram, kilogram, ton, ons, funt
Temperaturé: °Celsius (qindéshe), °Fahrenhait, Kelvin

Fuqi: kilovat, kale-fuqi

F
® Zgijidhni 'c né Menu lkonash pér hapje t€ menut té
Kthimit Masash.
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Kthim masash
2. Sipérfaqe
3. Véllim =

® Shtypni buton-shifér korrespondues ose shquani njé
opcion me ¥ A dhe shtypni ENTER.

Cm <> Ing

I C m

Ing

O VA

[ Pérdorni <«» pér zgjedhje té njé cifti t& njésive té
matjeje, ¥ A pér kthim né drejtim té kthimit.

® Shtypni vleré numerike né fushé té shquar dhe
shtypni ENTER. Rezultat do té duket né vijé té fundit.

Cm <> Ing

12. Cm
4.724409449 Ing

O VA

® Pér té béré llogaritje té re shtypni ENTER.

® Pér kthim né menu Kthim Masash shtypni ESC.

SHKEMBIM MONETAR

Funksioni i Shkémbimit Monetar qé ka né Language
Teacher® EAI600T lejon t& shkémbeni menjéheré viera
né disa njési monetare t& vendosura dhe né 1 njési
monetare té vendosur nga pérdoruesi.
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Me ndihmé té Language Teacher® EAI600T, kurset pér
njési monetare té vendéve vijues mund té caktohen dhe
vlera llogariten: SHBA (USD), Shqipéri (ALL), Gjermani
(DEM), Kanadé (CAD), Britania e Madhe (GBP), Japoni
(JPY), Greqi (GRD), Finlandé (FIM), Zvicér (CHF), Itali
(ITL), ashtu edhe njési monetare té& Bashkimit Evropean
(EURO). Njé opcion suplementar shénuar me '?' éshté
pércaktuar pér njé njési monetare tjetér.

; ¢
Zgjidhni né Menu lkonash pér hapjen e menut
Shkémbim Monetar.

Shkémbim monetar
1. Té tregojé kurset
2. Té caktojé kursin
3. Té shkémbejé

-~
v

® Pér vendosje té kurseve té shkémbimit shtypni
butonin 2 ose shquani opcionin e dyté dhe shtypni
ENTER.

{  Pér caktim t& kursit shquani fushén e tij duke pérdorur
butonet ¥ A dhe shtypni vleré me ndihmé té butoneve-
shifra (shtypni “. ,” Ky &shté buton pér presje dhjetore).

usSb 1,000
ALL 1,000
DEM 1,000
CAD 1,000 i

! Shénim: Njési monetare e njé vendi, zakonisht dollar
US, duhet té jeté zgjidhur si njési monetare bazore me
kursin 1.00. Kurset pér njési monetare té€ tjera caktohen
relativisht sipas bazés sé zgjedhur.

® Pér caktim té njésisé monetare té vet, kaloni né vijé té
fundit, shtypni < gé té ndizet '?' né fushé té shénuar
dhe shtypni shkurtim té késaj njésije.
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CHF 1,000
ITL 1,000
EURO 1,000

2 1,000

® Shtypni » qé té ndizet fushé kursi dhe shtypni kurs
shkémbimi té njésisé sé re monetare.

® Pér kthim né menu Shklémbim Monetar sigurohuni se
té gjithé fusha té kurseve pérfshijné viera dhe shtypni
SPC.

® Pérdorni opcionin 1. Té tregojé kurset pér té shikuar
shpejt caktime té kurseve té shkémbimit.

® Pér llogaritje shtypni butonin 3 ose ndizni opcionin e
treté dhe shtypni ENTER.

® Vendosni kursor pérballé emrit t& njésisé monetare
dhe shtypni vleré shkémbimi.

UsD
ALL

DEM [ 16.50]
CAD s

® Shtypni ENTER pér llogaritje.

® Pérdorni butonet ¥ A gé té zhvendosé népér ekran
vlerat e njésive monetare té tjera.
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LOJE FJALESH

Language Teacher® EAI600T pérmban lojé fjalésh
mesimore, qé pérmiréson aftésiné tuaj e té folurit dhe
zmadhon fondin e leksikut gé keni.

® Zgjidhni B *d né Menu Ikonash pér hapje t& menut
Lojé Fjalésh.

Drejtimi i lojés
1. Anglisht=>Shqip
2. Shgip=>Anglisht

® Zgjidhni fjalorin nga i cili doni té zbuloni fjalét duke
shtypur butonin korrespondues.

Anglisht=>Shqip

® Shtypni shkronja duke pérpiqur té zbuloni fjalén e
fshehur. Shkronja té zbuluara drejt duken né vend té
nénvizimit né pozicionet e tyre té vérteté né fjalé. Né
numérator qé ndodhet djathtas do té tregohet sasi e
pérpjekjeve té gabuara (né pérgjithési lejohen 8).

Anglisht=>Shqip

® Ju mund té pérdorni ndihmé: Pér té& dégjuar shqiptim
té fjalés sé fshehur shtypni <Jz. Pé&rdorni butonin »
pér té paré pérkthim té fjalés sé fshehur. Pér vazhdim
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té lojés shtypni ESC. Pér zbulim té€ njé shkronje
shtypni ENTER. Cdo veprim nga kéta llogaritet si njé
pérpjekje.

Kur lojé mbaron né ekran do té duket pér heré té dyté
njoftim Urime! Ose Ju humbet!, né varési me pérfundim,
dhe do té duket pérkthim i fjalés. Shtypni ENTER pér
fillim té lojés sé re.

KOHE LOKALE BOTERORE

Ju mund té shihni kohén lokale népér gjithé boté duke
pérdorur pjesén Kohé Lokale Botérore t&€ Language
Teacher® EAIGO00T. Mé shumé se 200 qytete népér
boté me dallime pas zonave té tyre kohore kétu jané
parashikuar.

® Zgjidhni @ né Menu lkonash pér hyrje né pjesé
Kohé Lokale Botérore.

NJU-JORK
SHBA
(E) Dhj 31, 1999
7:24 PM =

| Shénim: Nju Jork, SHBA vendoset pa kérkesé
suplementare pas inicializimit té sistemit. Data e
paraqitur dhe formati i kohés mund té jené rregulluar né
menu kryesore té Vendosjeve.

7  Pérdorni butonet ¥ A pér lévizje népér listé alfabetike
té gjithé qyteteve, NEXT ose PREV pér kalim tek vendet
(dhe qgytetet né ¢do vend). Ju mund té pérdorni buton-
germé si mjeté té shkurtér pér hetim té qytetit gé fillon
nga kjo germé né listé alfabetike.
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® Nése doni té shihni kohén, pér shembull, né San-
Francisko, shtypni butonin S. San Hoze do té duket
né ekran. Pastaj shtypni V¥ deri até kur do té€ duket
qytet i nevojshém:

SAN-FRANCISKO
SHBA
(E) Dhj 31, 1999
19:37 $

! Shénim: Kujtoni se koha mund té jeté vendosur né
regjim té kohés verore. Ndoshta do té€ duhet té shtoni
ose té zbritni njé oré nga koha gé e shihni né ekran.

KOHE LOKALE

Ju mund té pérdorni kété vegori t& Language Teacher®
EAI600T pér té shikuar kohén e sakté, ditén e javés dhe
datén e tanishme. Ky informacion ka pér zona té
pérfagésuara me emér té qytetit t& zgjedhur né menu
kryesore té Vendosjeve.

® Zgjidhni né Menu lkonash pér hapje té pjesés
Kohé Lokale.

) Né varési nga vendosjetté né menu kryesore té
Vendosjeve, ju mund té dégjoni lajmérim té kohés sé

tanishme.
TIRANE
SHQIPERI
(P) Jan 1, 2000
0:03
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Shénim: Tirané, Shqipéri vendoset pa kérkesé
suplementare pas inicializimit té sistemit. Pér zgjedhje
té njé qyteti tjetér, rihapni daté dhe kohé ose rregulloni
format té tyre té datés, duke ndjekur instruksioneve né
pjesén e menut kryesor té Vendosjeve.

LIDHJE ME PC

Me ndihmé té kabllosé PC-Link té Language Teacher®
(qé bleret vegmas) dhe me program LT PC-Link pér
Windows 95/98/NT (gé pérfshihet né kuti) ju mund té
transferoni t¢ dhéna nga pjesét e orarit tuaj té
Language Teacher® EAI600T né kompjuter dhe prapa.

Shénim: LT PC-Link pér Windows 95/98/NT (do ta
gjeni né CD qgé éshté pérfshiré né kuti) duhet té jeté
vendosur né PC tuaj pér pérdorim té kétij funksioni.
Gjaté instalimit i referohuni pjesés sé shtojcés Ndihmé
pér té njohur hollésira.

Lidhni Language Teacher® EAI600T tuaj me
kompjuter me ndihmé té kabllosé PC-Link.

Zgjidhni né Menu lkonash pér hapje té pjesés
Lidhje me PC.

Lidhje me PC
Transm. i té€ dhénave
Marrje e té dhénave

-~
v

Zgjidhni regjim transferimi, pér shembull, Transmetim
i t& dhénave.
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® Zgjidhni njé npjesé té ndarjes sé orarit (telefonat, orar
etj.) pér té transmetuar té dhénat. Do té duket njoftim
vijues:

Filloni marrje,
shtypni <Enter>...

® Filloni zbatim té shtojcés PC-Link né PC tuaj dhe
zgjidhni njé regjim té transferimit gé plotésom regjimin
e Language Teacher, duke ndjekur instruksioneve gé
jané né ekran.

® Duke shtypur ENTER, filloni transmetim sé pari né
marrje pastaj né transmetim té té dhénave. Gjaté ¢cdo
zbatimi do té duken njoftime té pérpunimit.
® Sasi e té dhénave té transferuara do té shpallet.
! Shénim: Gjithmoné krijoni njé kopje rezerve té

shénimeve tuaj té réndésishém. Prodhuesi merr asnjé
pérgjegjési pér humbje ose prishje té té dhénave.

VECORITE SUPLEMENTARE

Kontroll i Volumit

Celés kontrolli t& volumit éshté vendosur né ané té
majté té kutisé sé Language Teacher® EAI600T.
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Krik Pér Lidhje me Furnizim te
Energjisé Elektrike

Language Teacher® EAI600T éshté pajisur me krik pér
lidhje me furnizim té energjisé elektrike qé éshté
vendosur né ané té djathté té fjalorit. Pérdorim i krikut
té papérshtatshém mund té shkaktojé déshtimin e
fjalorit elektronik dhe anulon garanci.

Krik PC-Link

Krik-kabllo lidhése éshté vendosur né ané té djathté mbi
krik pér lidhje me furnizim té energjisé elektrike té
Language Teacher® EAI600T.

! Shénim: Pér té vendosur pérshtatés té pajtueshém
AC/DC ose kablloné PC-Link komunikohuni me
tregtarin tuaj ose me qgendér shérbimi t&€ Ectacos té
pérmendur né fund té kétij libri.
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